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See the notice on TED website

100676-2026 - Competition
Poland – Refuse and waste related services – „Usługa odbioru, transportu i zagospodarowania 
odpadów powstałych w wyniku mechanicznej segregacji o kodzie 19 12 12 z podziałem na II 
części"
OJ S 30/2026 12/02/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ZGO AQUARIUM SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Email: biuro@zgoaquarium.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Environmental protection

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Usługa odbioru, transportu i zagospodarowania odpadów powstałych w wyniku 
mechanicznej segregacji o kodzie 19 12 12 z podziałem na II części"
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
powstałych w wyniku mechanicznej segregacji o kodzie 19 12 12 z podziałem na II części – 
Inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów 
inne niż wymienione w 19 12 11, w ilości łącznej do 6.200,00 Mg/18 miesięcy z podziałem na 
II części: Część I – Odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 12 w ilości do 
5.000,00 Mg/18 miesięcy (odpad powstały z odpadów komunalnych); Część II – Odbiór i 
zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 12 w ilości do 1.200,00 Mg/18 miesięcy (odpad 
powstały z sortowania odpadów selektywnych). Szacuje się przekazać do zagospodarowania 
dla: Część I -około 150-280 Mg/1-miesiąc; Część II -około 50-100 Mg/1-miesiąc; Wykonawca 
może złożyć ofertę cenową tylko na jedną część. Złożenie oferty na dwie części spowoduje 
odrzucenie oferty. 2) Zamawiający zastrzega, że podane w Rozdziale IV ust. 2 pkt. 1) ilości są 
ilościami orientacyjnymi, obrazującymi możliwą wielkość zakresu przedmiotu zamówienia i 
mogącymi ulec zmianie w zależności od potrzeb Zamawiającego, jednak minimalna ilość 
przekazanych odpadów będzie wynosić dla: Części I – 3000,00 Mg/18 miesięcy; Części II – 
800,00 Mg/18 miesięcy. W przypadku odbioru odpadów w ilości mniejszej niż określone w 
Rozdziale IV ust. 2 pkt. 1) Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia. 3) Odpady powstałe 
w procesie mechanicznej segregacji odpadów komunalnych stanowiących frakcję nadsitową. 
Z odpadów tych wydzielono surowce wtórne tj. szkło, metale, pet, papier, tekturę itp. 4) Odpad 
jest magazynowany na otwartym nieprzykrytym terenie, w postaci niezbelowanej. 5) 
Zamawiający informuje, że na podstawie zgromadzonych danych, średnio na pojazd 
transportujący odpady jest w stanie załadować dla części I ok. 23 Mg odpadu, a dla części II 
ok. 12 Mg odpadu. Jednakże wartość ta jest zmienna i w dużej mierze uzależniona od 
ładowności pojazdu odbierającego odpady. 6) Załącznik nr 8 do SWZ przedstawia wyniki 
badań dla odpadu o kodzie 19 12 12. 7) W załączniku nr 9 do SWZ Zamawiający udostępnia 
zdjęcia poglądowe odpadu o kodzie 19 12 12. 8) Odpady nie zawierają składników 
określonych w załączniku nr 4 do ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (tj. Dz. U. z 
2023 r., poz. 1587 ze zm.). 9) Wykonawca zobowiązany będzie do zagospodarowania 
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odpadów zgodnie z obowiązującymi przepisami w zakresie ochrony środowiska. 10) Odpady 
objęte niniejszym zamówieniem winny być przetworzone przy użyciu instalacji do produkcji 
paliwa alternatywnego lub instalacji do termicznego przetwarzania odpadów. 11) Rozliczenie 
ilości odpadów następować będzie na podstawie legalizowanej wagi towarowej znajdującej się 
u Zamawiającego, wg wydruku wyniku ważenia. Zamawiający posiada świadectwo legalizacji, 
znajdujące się na terenie Zakładu Zamawiającego. 12) Odpady odbierane będą transportem 
wykonawcy na jego koszt oraz zagospodarowane przez wykonawcę poprzez odzysk. 13) 
Zamawiający będzie informował wykonawcę o planowanej ilości odpadów do odbioru z 
wyprzedzeniem. 14) Zamawiający zastrzega, iż ilości odbieranych odpadów z Zakładu w 
Pukininie o kodzie 19 12 12 będą ustalane sukcesywnie przez Zamawiającego w trakcie 
realizacji zamówienia. 15) Odpady będą odbierane przez wykonawcę z Instalacji 
zlokalizowanej pod adresem: Pukinin 140, gmina Rawa Mazowiecka. Odbiór odpadów 
następować będzie od poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-18:00. 16) Odbiór odpadów 
będzie potwierdzony kartami przekazania odpadów. 17) Załadunek odpadów będzie odbywał 
się sprzętem Zamawiającego, a wykonawca zobowiązany będzie do podstawienia kontenera 
lub innego pojazdu/sprzętu przystosowanego do transportu tego typu odpadów. 18) 
Wykonawca zobowiązany jest do natychmiastowego informowania Zamawiającego o każdej 
sytuacji powodującej jakiekolwiek utrudnienia w odbiorze, transporcie i zagospodarowaniu 
odpadów. 19) Wykonawca przedłoży oświadczenie Zamawiającemu o poddaniu procesowi 
odzysku całej masy odpadów przyjętych w danym miesiącu kalendarzowym w terminie do 15 
dnia każdego następnego miesiąca emailem na adres:  20) odpady@zgoaquarium.pl.
Wykonawca ma obowiązek złożenia oświadczenia dotyczącego aktualnego statusu decyzji w 
zakresie gospodarki odpadami, potwierdzającego ważność decyzji administracyjnej w każdym 
miesiącu kalendarzowym do 15 dnia każdego następnego miesiąca, zgodnie z załącznikiem 
nr 3 do umowy na adres emailowy:  21) Zamawiający zastrzega odpady@zgoaquarium.pl.
zgodnie z art. 60 i art. 121 p.z.p. obowiązek osobistego wykonania przez wykonawcę 
kluczowych zadań zarówno dla części I oraz II, polegających na zagospodarowaniu odpadów 
o kodzie 19 12 12.
Procedure identifier: 232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274
Internal identifier: ZP/02/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: 1. Dokumenty, które wykonawcy muszą złożyć w ofercie: 1) 
formularz ofertowy – zgodnie z załącznikiem nr 1A/1B do SWZ. 2) oświadczenie w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), o którym mowa w Rozdziale XII 
ust. 1 SWZ. Oświadczenie składają odrębnie: - wykonawca/każdy spośród wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku oświadczenie 
potwierdza brak podstaw wykluczenia wykonawcy oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu; 3) dowód wniesienia wadium; 4) pełnomocnictwo – (jeżeli dotyczy): - 
gdy umocowanie osoby składającej ofertę nie wynika z dokumentów rejestrowych, 
wykonawca, który składa ofertę za pośrednictwem pełnomocnika, powinien dołączyć do oferty 
dokument pełnomocnictwa obejmujący swym zakresem umocowanie do złożenia oferty lub do 
złożenia oferty i podpisania umowy. - w przypadku wykonawców ubiegających się wspólnie o 
udzielenie zamówienia wykonawcy zobowiązani są do ustanowienia pełnomocnika. Dokument 
pełnomocnictwa, z treści którego będzie wynikało umocowanie do reprezentowania w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia tych wykonawców należy załączyć do oferty. 5) 
Oświadczenie, o którym mowa w Rozdział XIV ust. 7 SWZ w przypadku wykonawców 
składających ofertę wspólnie, stanowiące załącznik nr 4 do SWZ (jeżeli dotyczy). 2.W 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między Zamawiającym a 
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Wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod 
adresem  3. Korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. https://ezamowienia.gov.pl.
4. Adres strony internetowej prowadzonego postępowania (link prowadzący bezpośrednio do 
widoku postępowania na Platformie e-Zamówienia): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client

 5. Postępowanie można /tenders/ocds-148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274
wyszukać również ze strony głównej Platformy e-Zamówienia (przycisk „Przeglądaj 
postępowania/konkursy”). 6. Identyfikator (ID) postępowania na Platformie e-Zamówienia: 
ocds-148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274. 7. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 1) zdolności do występowania w 
obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2) 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli wykonawca 
wykaże, że: a) posiada wpis do rejestru, o którym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach (tj. Dz. U. z 2023 r., poz. 1587); b) posiada aktualne decyzje 
administracyjne w zakresie gospodarowania odpadami: zezwolenie na przetwarzanie 
odpadów albo pozwolenie na wytwarzanie odpadów uwzględniające przetwarzanie odpadów 
albo pozwolenie zintegrowane obejmujące odzysk odpadów w rozumieniu ustawy z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach (tj. Dz. U. z 2023 r., poz. 1587 ze zm.) obejmujące pełną ilość 
odpadów o kodzie 19 12 12, w ilości dla: Część I - min. 5.000,00 Mg/18 miesięcy; Część II - 
min. 1.200,00 Mg/18 miesięcy. UWAGA: W sytuacji, gdy przedstawiona decyzja 
administracyjna w zakresie możliwości zagospodarowania odpadów nie jest dostosowana do 
ustawowego obowiązku wynikającego z art. 10 i art. 14 ust. 1 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. o 
zmianie ustawy o odpadach oraz niektórych innych ustaw (Dz.U. 2018, poz. 1592 z późn. zm.) 
Wykonawca zobowiązany jest do przekazania Zamawiającemu wraz z wymaganą decyzją 
potwierdzenia złożenia stosownego wniosku w powyższej sprawie do właściwego urzędu oraz 
złożenia oświadczenia dotyczącego aktualnego statusu decyzji w zakresie gospodarki 
odpadami, potwierdzającego ważność decyzji administracyjnej, zgodnie z załącznikiem nr 10 
do SWZ. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie stawia warunku w 
powyższym zakresie. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeżeli wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzonej 
działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał lub wykonuje przynajmniej 1 usługę 
polegającą na zagospodarowaniu dla: Części I - min. 5000,00 Mg odpadów, Części II – min. 
1.200,00 Mg odpadów, przy czym w przypadku umowy nadal wykonywanej, wykonawca musi 
wykazać na dzień złożenia oferty, zagospodarowanie dla: Części I - min. 3000,00 Mg 
odpadów, Części II – min. 800,00 Mg odpadów. Wykonawca może wykazać wykonane usługi 
odpowiadające swoim rodzajem i wartością usłudze stanowiącej przedmiot zamówienia z 
uwzględnieniem odpadów o kodzie 19 12 12 lub 19 12 10. 7.Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: 1) Wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów na rzecz, których usługi zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od 
niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy – wzór wykazu 
usług stanowi Zał nr 3 do SWZ; 2) Oświadczenia Wykonawcy o uzyskanym wpisie do rejestru 
podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujących 
odpadami (BDO) prowadzonym przez Marszałka Województwa, o którym mowa w art. 49 ust. 
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1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach (tj. Dz. U. z 2023 r., poz. 1587 ze zm.) ze 
wskazaniem numeru BDO (na podstawie samodzielnie opracowanego zał). 3)Aktualne 
decyzje (...) 4)Oświadczenie (...)

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90500000 Refuse and waste related services
Additional classification (cpv): 90512000 Refuse transport services, 90510000 Refuse disposal 
and treatment

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Pukinin 140  
Town: Rawa Mazowiecka
Postcode: 96-200
Country subdivision (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Country: Poland
Additional information: Odpady będą odbierane przez wykonawcę z Instalacji zlokalizowanej 
pod adresem: Pukinin 140, gmina Rawa Mazowiecka. Odbiór odpadów następować będzie od 
poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-18:00.

2.1.4.  General information
Additional information: Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o 
której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. Wszelkie informacje dotyczące zamówienia Zamawiający zamieści na 
platformie e-Zamówienia pod adresem  Podstawa prawna: https://ezamowienia.gov.pl.
Dyrektywa 2014/24/UE. Niniejsze postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo Zamówień 
publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.)
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 1
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 1

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Assets being administered by liquidator: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 p.z.p., tj. w stosunku, do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych: 1) Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
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p.z.p. sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć 
aktualne na dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Dotyczy w art. 
108 ust. 1 pkt. 6 pzp tj. jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do 
zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub 
podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia; Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: 1) Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p. w zakresie odnoszącym się 
do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5, 6 p.z.p. oraz w art. 109 ust. 
1 pkt. 5, 7, 8, 10 p.z.p. oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej 
„rozporządzenie 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), w aktualnym brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 
dnia 23 października 2025 r. dalej „rozporządzenie 2022/576”. – wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 6 do SWZ; 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie JEDZ.
Business activities are suspended: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 p.z.p., tj. w stosunku, do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych: 1) Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
p.z.p. sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć 
aktualne na dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 p.z.p., tj. w stosunku, do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) 
Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p. sporządzone nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
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ewidencji; 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania 
ofert oświadczenie JEDZ.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 pzp tj. będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych, d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzania 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 2 pzp tj. jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; 2. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 p.z.p. sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) 
Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie JEDZ.
Fraud: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 pzp tj. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych, d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzania 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
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oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 2 pzp tj. jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; 2. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 p.z.p. sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) 
Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie JEDZ.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt. 1 pzp tj. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) 
udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub 
w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych, d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzania wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa 
w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt. 4 pzp tj. wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne, Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U z 2025 r., poz. 514) dalej zwanej „ustawą o 
przeciwdziałaniu agresji” z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę: a. wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 
i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o 
przeciwdziałaniu agresji; b. którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
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o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji; c. 
którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 
1994 r. o rachunkowości jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką 
dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 
ustawy o przeciwdziałaniu agresji. Na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej 
„rozporządzenie 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), w aktualnym brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 
dnia 23 października 2025 r. dalej „rozporządzenie 2022/576” z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego Zamawiający wykluczy Wykonawcę, który odnosi się do: a) obywateli 
rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) powyżej; c) osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub 
prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) powyżej. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu(...) 2) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 p.z.p. 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) Do oferty wykonawca 
zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h i pkt.2 
ustawy pzp tj. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o 
którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 2 pzp tj. jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Zamawiający 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu(...) 2)Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 p.z.p. 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) Do oferty wykonawca 
zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt. 3 pzp tj. wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
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społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; 2. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: 1) Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p. w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5, 6 p.z.p. oraz w art. 109 ust. 1 pkt. 5, 7, 8, 
10 p.z.p. oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej 
„rozporządzenie 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), w aktualnym brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 
dnia 23 października 2025 r. dalej „rozporządzenie 2022/576”. – wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 6 do SWZ; 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie JEDZ.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 3 pzp tj. wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 p.z.p. w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 
3, 4, 5, 6 p.z.p. oraz w art. 109 ust. 1 pkt. 5, 7, 8, 10 p.z.p. oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), dalej „rozporządzenie 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), w aktualnym brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. dalej „rozporządzenie 2022/576”. – wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ; 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest 
dołączyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Insolvency: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 p.z.p., tj. w stosunku, do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1)
Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
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Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p. sporządzone nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania 
ofert oświadczenie JEDZ.
Purely national exclusion grounds: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 pzp tj. będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych, d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzania wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa 
w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt. 4 pzp tj. wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne, Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U z 2025 r., poz. 514) dalej zwanej „ustawą o 
przeciwdziałaniu agresji” z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę: a. wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 
i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o 
przeciwdziałaniu agresji; b. którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji; c. 
którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 
1994 r. o rachunkowości jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką 
dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 
ustawy o przeciwdziałaniu agresji. Na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej 
„rozporządzenie 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
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związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), w aktualnym brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 
dnia 23 października 2025 r. dalej „rozporządzenie 2022/576” z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego Zamawiający wykluczy Wykonawcę, który odnosi się do: a) obywateli 
rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) powyżej; c) osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub 
prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) powyżej. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu(...) 2) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 p.z.p. 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) Do oferty wykonawca 
zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Dotyczy art. 
109 ust. 1 pkt. 4 p.z.p., tj. w stosunku, do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury; Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1)Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p. sporządzone nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania 
ofert oświadczenie JEDZ.
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt. 3 pzp tj. wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 p.z.p. w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 3, 4, 5, 6 p.z.p. oraz w art. 109 ust. 1 pkt. 5, 7, 8, 10 p.z.p. oraz w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej „rozporządzenie 833/2014”, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), w aktualnym brzmieniu 
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nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. dalej 
„rozporządzenie 2022/576”. – wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ, 2) Do oferty 
wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: 5) w art. 108 ust. 1 
pkt. 5 pzp tj. jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że 
wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie 
konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, 
oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że 
przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: 1) Oświadczenie wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt 5 p.z.p., o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z 
dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2021 r. poz. 275), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenie o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – 
załącznik nr 5 do SWZ; 2) Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p. w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5, 6 p.z.p. oraz w art. 109 ust. 1 pkt. 5, 7, 8, 
10 p.z.p. oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej 
„rozporządzenie 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), w aktualnym brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 
dnia 23 października 2025 r. dalej „rozporządzenie 2022/576”. – wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 6 do SWZ, 3) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie JEDZ.
Grave professional misconduct: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 p.z.p., tj. wykonawcę, który w 
sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności, gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa 
nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co Zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów; Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 p.z.p. w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 3, 4, 5, 6 p.z.p. oraz w art. 109 ust. 1 pkt. 5, 7, 8, 10 p.z.p. oraz w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej „rozporządzenie 833/2014”, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
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sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), w aktualnym brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. dalej 
„rozporządzenie 2022/576”. – wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ, 2) Do oferty 
wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt. 1 i 2 pzp tj. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) 
udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub 
w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych, d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzania wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa 
w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt. 2 pzp tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych:1) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 p.z.p. sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na 
dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Money laundering or terrorist financing: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 pzp tj. będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych, d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzania wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 



100676-2026 Page 14/25

powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa 
w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt. 2 pzp tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych:1) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 p.z.p. sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na 
dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 pzp 
tj. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 
1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych, d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzania wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa 
w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt. 2 pzp tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych:1) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 p.z.p. sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na 
dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
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Early termination, damages, or other comparable sanctions: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7 p.z.
p., tj. wykonawcę, który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie 
nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne 
zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub 
umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, 
odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 p.z.p. w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 
3, 4, 5, 6 p.z.p. oraz w art. 109 ust. 1 pkt. 5, 7, 8, 10 p.z.p. oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), dalej „rozporządzenie 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), w aktualnym brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. dalej „rozporządzenie 2022/576”. – wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ, 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest 
dołączyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Participation in a criminal organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 pzp tj. będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych, d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzania wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa 
w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt. 2 pzp tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
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terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych:1) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 p.z.p. sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na 
dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Arrangement with creditors: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 p.z.p., tj. w stosunku, do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury; Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: 1) Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p. 
sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć 
aktualne na dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.
Bankruptcy: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 p.z.p., tj. w stosunku, do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) 
Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p. sporządzone nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; 2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania 
ofert oświadczenie JEDZ.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 p.z.p., tj. wykonawcę, 
który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził Zamawiającego 
w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez Zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; Dotyczy 
art. 109 ust. 1 pkt 10 p.z.p., tj. wykonawcę, który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa 
przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje 
podejmowane przez Zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Zamawiający 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p. w zakresie 
odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5, 6 p.z.p. 
oraz w art. 109 ust. 1 pkt. 5, 7, 8, 10 p.z.p. oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1), dalej „rozporządzenie 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
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2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), w aktualnym brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady 
(UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. dalej „rozporządzenie 2022/576”. – wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ,2) Do oferty wykonawca zobowiązany jest 
dołączyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie JEDZ.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Część I - Usługa odbioru, transportu i zagospodarowania odpadów powstałych w wyniku 
mechanicznej segregacji o kodzie 19 12 12 z podziałem na II części
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
powstałych w wyniku mechanicznej segregacji o kodzie 19 12 12 z podziałem na II części – 
Inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów 
inne niż wymienione w 19 12 11, w ilości łącznej do 6.200,00 Mg/18 miesięcy z podziałem na 
II części: Część I – Odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 12 w ilości do 
5.000,00 Mg/18 miesięcy (odpad powstały z odpadów komunalnych); Część II – Odbiór i 
zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 12 w ilości do 1.200,00 Mg/18 miesięcy (odpad 
powstały z sortowania odpadów selektywnych). Szacuje się przekazać do zagospodarowania 
dla: Część I -około 150-280 Mg/1-miesiąc; Część II -około 50-100 Mg/1-miesiąc; Wykonawca 
może złożyć ofertę cenową tylko na jedną część. Złożenie oferty na dwie części spowoduje 
odrzucenie oferty. 2) Zamawiający zastrzega, że podane w Rozdziale IV ust. 2 pkt. 1) ilości są 
ilościami orientacyjnymi, obrazującymi możliwą wielkość zakresu przedmiotu zamówienia i 
mogącymi ulec zmianie w zależności od potrzeb Zamawiającego, jednak minimalna ilość 
przekazanych odpadów będzie wynosić dla: Części I – 3000,00 Mg/18 miesięcy; Części II – 
800,00 Mg/18 miesięcy. W przypadku odbioru odpadów w ilości mniejszej niż określone w 
Rozdziale IV ust. 2 pkt. 1) Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia. 3) Odpady powstałe 
w procesie mechanicznej segregacji odpadów komunalnych stanowiących frakcję nadsitową. 
Z odpadów tych wydzielono surowce wtórne tj. szkło, metale, pet, papier, tekturę itp. 4) Odpad 
jest magazynowany na otwartym nieprzykrytym terenie, w postaci niezbelowanej. 5) 
Zamawiający informuje, że na podstawie zgromadzonych danych, średnio na pojazd 
transportujący odpady jest w stanie załadować dla części I ok. 23 Mg odpadu, a dla części II 
ok. 12 Mg odpadu. Jednakże wartość ta jest zmienna i w dużej mierze uzależniona od 
ładowności pojazdu odbierającego odpady. 6) Załącznik nr 8 do SWZ przedstawia wyniki 
badań dla odpadu o kodzie 19 12 12. 7) W załączniku nr 9 do SWZ Zamawiający udostępnia 
zdjęcia poglądowe odpadu o kodzie 19 12 12. 8) Odpady nie zawierają składników 
określonych w załączniku nr 4 do ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (tj. Dz. U. z 
2023 r., poz. 1587 ze zm.). 9) Wykonawca zobowiązany będzie do zagospodarowania 
odpadów zgodnie z obowiązującymi przepisami w zakresie ochrony środowiska. 10) Odpady 
objęte niniejszym zamówieniem winny być przetworzone przy użyciu instalacji do produkcji 
paliwa alternatywnego lub instalacji do termicznego przetwarzania odpadów. 11) Rozliczenie 
ilości odpadów następować będzie na podstawie legalizowanej wagi towarowej znajdującej się 
u Zamawiającego, wg wydruku wyniku ważenia. Zamawiający posiada świadectwo legalizacji, 
znajdujące się na terenie Zakładu Zamawiającego. 12) Odpady odbierane będą transportem 
wykonawcy na jego koszt oraz zagospodarowane przez wykonawcę poprzez odzysk. 13) 
Zamawiający będzie informował wykonawcę o planowanej ilości odpadów do odbioru z 
wyprzedzeniem. 14) Zamawiający zastrzega, iż ilości odbieranych odpadów z Zakładu w 
Pukininie o kodzie 19 12 12 będą ustalane sukcesywnie przez Zamawiającego w trakcie 
realizacji zamówienia. 15) Odpady będą odbierane przez wykonawcę z Instalacji 
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zlokalizowanej pod adresem: Pukinin 140, gmina Rawa Mazowiecka. Odbiór odpadów 
następować będzie od poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-18:00. 16) Odbiór odpadów 
będzie potwierdzony kartami przekazania odpadów. 17) Załadunek odpadów będzie odbywał 
się sprzętem Zamawiającego, a wykonawca zobowiązany będzie do podstawienia kontenera 
lub innego pojazdu/sprzętu przystosowanego do transportu tego typu odpadów. 18) 
Wykonawca zobowiązany jest do natychmiastowego informowania Zamawiającego o każdej 
sytuacji powodującej jakiekolwiek utrudnienia w odbiorze, transporcie i zagospodarowaniu 
odpadów. 19) Wykonawca przedłoży oświadczenie Zamawiającemu o poddaniu procesowi 
odzysku całej masy odpadów przyjętych w danym miesiącu kalendarzowym w terminie do 15 
dnia każdego następnego miesiąca emailem na adres:  20) odpady@zgoaquarium.pl.
Wykonawca ma obowiązek złożenia oświadczenia dotyczącego aktualnego statusu decyzji w 
zakresie gospodarki odpadami, potwierdzającego ważność decyzji administracyjnej w każdym 
miesiącu kalendarzowym do 15 dnia każdego następnego miesiąca, zgodnie z załącznikiem 
nr 3 do umowy na adres emailowy:  21) Zamawiający zastrzega odpady@zgoaquarium.pl.
zgodnie z art. 60 i art. 121 p.z.p. obowiązek osobistego wykonania przez wykonawcę 
kluczowych zadań zarówno dla części I oraz II, polegających na zagospodarowaniu odpadów 
o kodzie 19 12 12.
Internal identifier: ZP/02/2026-cz. I

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90500000 Refuse and waste related services
Additional classification (cpv): 90512000 Refuse transport services, 90510000 Refuse disposal 
and treatment
Quantity: 5 000 tonnes

5.1.2.  Place of performance
Town: Pukinin 140
Postcode: 96-200
Country subdivision (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Country: Poland
Additional information: Odpady będą odbierane przez wykonawcę z Instalacji zlokalizowanej 
pod adresem: Pukinin 140, gmina Rawa Mazowiecka. Odbiór odpadów następować będzie od 
poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-18:00.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 18 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price

mailto:odpady@zgoaquarium.pl
mailto:odpady@zgoaquarium.pl
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Description: 1. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie się kierował 
następującymi kryteriami oceny ofert dla części I, II: CENA. 2. Ocena ofert dokonywana 
będzie według następujących wzorów: a) Sposób wyliczenia punktów w kryterium cena (C) 
Oferty będą oceniane według powyższego kryterium w skali od 0 do 100 pkt. przez członków 
komisji przetargowej. Cena oferty - punkty za to kryterium będą przyznawane na podstawie 
ceny ofertowej podanej w formularzu ofertowym. Wykonawca, który zaproponuje najniższą 
cenę otrzyma 100 pkt., pozostali wykonawcy odpowiednio mniej punktów, według wzoru: C = 
(Cmin / Cx ) x 100 Pkt. gdzie: C - liczba punktów oferty w kryterium cena–Cmin - najniższa 
cena oferowana spośród wszystkich ofert Cx - cena oferty badanej
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-232b7f91-
c213-46e4-bd05-8f6f56620274
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości: - dla części I – 120.000,00 zł (słownie: sto dwadzieścia 
tysięcy złotych 00/100); - dla części II – 20.000,00 zł (słownie: dwadzieścia tysięcy złotych 00
/100). 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie 
do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 p.z.p. 3. Wadium może być wnoszone według wyboru wykonawcy w 
jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 4. Wadium w formie pieniądza należy 
wnieść przelewem na konto w Santander Banku Polska S.A nr rachunku 37 1090 2590 0000 
0001 5851 9835 z dopiskiem „Wadium – nr postępowania ZP/02/2026, numer części.(...) 
Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania wadium określa p.z.p.
Deadline for receipt of tenders: 20/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 20/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European 
Summer Time
Place: Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert 
dostępnego po zalogowaniu na Platformie e-Zamowienia.
Terms of contract: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274
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The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Mediation organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: 1. Środki ochrony prawnej określone w dziale IX p.z.p. 
przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów ustawy p.z.p.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ZGO 
AQUARIUM SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: ZGO AQUARIUM SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organisation processing tenders: ZGO AQUARIUM SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: Część II - Usługa odbioru, transportu i zagospodarowania odpadów powstałych w wyniku 
mechanicznej segregacji o kodzie 19 12 12 z podziałem na II części
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
powstałych w wyniku mechanicznej segregacji o kodzie 19 12 12 z podziałem na II części – 
Inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów 
inne niż wymienione w 19 12 11, w ilości łącznej do 6.200,00 Mg/18 miesięcy z podziałem na 
II części: Część I – Odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 12 w ilości do 
5.000,00 Mg/18 miesięcy (odpad powstały z odpadów komunalnych); Część II – Odbiór i 
zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 12 w ilości do 1.200,00 Mg/18 miesięcy (odpad 
powstały z sortowania odpadów selektywnych). Szacuje się przekazać do zagospodarowania 
dla: Część I -około 150-280 Mg/1-miesiąc; Część II -około 50-100 Mg/1-miesiąc; Wykonawca 
może złożyć ofertę cenową tylko na jedną część. Złożenie oferty na dwie części spowoduje 
odrzucenie oferty. 2) Zamawiający zastrzega, że podane w Rozdziale IV ust. 2 pkt. 1) ilości są 
ilościami orientacyjnymi, obrazującymi możliwą wielkość zakresu przedmiotu zamówienia i 
mogącymi ulec zmianie w zależności od potrzeb Zamawiającego, jednak minimalna ilość 
przekazanych odpadów będzie wynosić dla: Części I – 3000,00 Mg/18 miesięcy; Części II – 
800,00 Mg/18 miesięcy. W przypadku odbioru odpadów w ilości mniejszej niż określone w 
Rozdziale IV ust. 2 pkt. 1) Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia. 3) Odpady powstałe 
w procesie mechanicznej segregacji odpadów komunalnych stanowiących frakcję nadsitową. 
Z odpadów tych wydzielono surowce wtórne tj. szkło, metale, pet, papier, tekturę itp. 4) Odpad 
jest magazynowany na otwartym nieprzykrytym terenie, w postaci niezbelowanej. 5) 
Zamawiający informuje, że na podstawie zgromadzonych danych, średnio na pojazd 
transportujący odpady jest w stanie załadować dla części I ok. 23 Mg odpadu, a dla części II 
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ok. 12 Mg odpadu. Jednakże wartość ta jest zmienna i w dużej mierze uzależniona od 
ładowności pojazdu odbierającego odpady. 6) Załącznik nr 8 do SWZ przedstawia wyniki 
badań dla odpadu o kodzie 19 12 12. 7) W załączniku nr 9 do SWZ Zamawiający udostępnia 
zdjęcia poglądowe odpadu o kodzie 19 12 12. 8) Odpady nie zawierają składników 
określonych w załączniku nr 4 do ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (tj. Dz. U. z 
2023 r., poz. 1587 ze zm.). 9) Wykonawca zobowiązany będzie do zagospodarowania 
odpadów zgodnie z obowiązującymi przepisami w zakresie ochrony środowiska. 10) Odpady 
objęte niniejszym zamówieniem winny być przetworzone przy użyciu instalacji do produkcji 
paliwa alternatywnego lub instalacji do termicznego przetwarzania odpadów. 11) Rozliczenie 
ilości odpadów następować będzie na podstawie legalizowanej wagi towarowej znajdującej się 
u Zamawiającego, wg wydruku wyniku ważenia. Zamawiający posiada świadectwo legalizacji, 
znajdujące się na terenie Zakładu Zamawiającego. 12) Odpady odbierane będą transportem 
wykonawcy na jego koszt oraz zagospodarowane przez wykonawcę poprzez odzysk. 13) 
Zamawiający będzie informował wykonawcę o planowanej ilości odpadów do odbioru z 
wyprzedzeniem. 14) Zamawiający zastrzega, iż ilości odbieranych odpadów z Zakładu w 
Pukininie o kodzie 19 12 12 będą ustalane sukcesywnie przez Zamawiającego w trakcie 
realizacji zamówienia. 15) Odpady będą odbierane przez wykonawcę z Instalacji 
zlokalizowanej pod adresem: Pukinin 140, gmina Rawa Mazowiecka. Odbiór odpadów 
następować będzie od poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-18:00. 16) Odbiór odpadów 
będzie potwierdzony kartami przekazania odpadów. 17) Załadunek odpadów będzie odbywał 
się sprzętem Zamawiającego, a wykonawca zobowiązany będzie do podstawienia kontenera 
lub innego pojazdu/sprzętu przystosowanego do transportu tego typu odpadów. 18) 
Wykonawca zobowiązany jest do natychmiastowego informowania Zamawiającego o każdej 
sytuacji powodującej jakiekolwiek utrudnienia w odbiorze, transporcie i zagospodarowaniu 
odpadów. 19) Wykonawca przedłoży oświadczenie Zamawiającemu o poddaniu procesowi 
odzysku całej masy odpadów przyjętych w danym miesiącu kalendarzowym w terminie do 15 
dnia każdego następnego miesiąca emailem na adres:  20) odpady@zgoaquarium.pl.
Wykonawca ma obowiązek złożenia oświadczenia dotyczącego aktualnego statusu decyzji w 
zakresie gospodarki odpadami, potwierdzającego ważność decyzji administracyjnej w każdym 
miesiącu kalendarzowym do 15 dnia każdego następnego miesiąca, zgodnie z załącznikiem 
nr 3 do umowy na adres emailowy:  21) Zamawiający zastrzega odpady@zgoaquarium.pl.
zgodnie z art. 60 i art. 121 p.z.p. obowiązek osobistego wykonania przez wykonawcę 
kluczowych zadań zarówno dla części I oraz II, polegających na zagospodarowaniu odpadów 
o kodzie 19 12 12.
Internal identifier: ZP/02/2026 -cz. II

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90500000 Refuse and waste related services
Additional classification (cpv): 90512000 Refuse transport services, 90510000 Refuse disposal 
and treatment
Quantity: 1 200 tonnes

5.1.2.  Place of performance
Town: Pukinin 140
Postcode: 96-200
Country subdivision (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Country: Poland

mailto:odpady@zgoaquarium.pl
mailto:odpady@zgoaquarium.pl


100676-2026 Page 22/25

Additional information: Odpady będą odbierane przez wykonawcę z Instalacji zlokalizowanej 
pod adresem: Pukinin 140, gmina Rawa Mazowiecka. Odbiór odpadów następować będzie od 
poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-18:00.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 18 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: 1. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie się kierował 
następującymi kryteriami oceny ofert dla części I, II: CENA. 2. Ocena ofert dokonywana 
będzie według następujących wzorów: a) Sposób wyliczenia punktów w kryterium cena (C) 
Oferty będą oceniane według powyższego kryterium w skali od 0 do 100 pkt. przez członków 
komisji przetargowej. Cena oferty - punkty za to kryterium będą przyznawane na podstawie 
ceny ofertowej podanej w formularzu ofertowym. Wykonawca, który zaproponuje najniższą 
cenę otrzyma 100 pkt., pozostali wykonawcy odpowiednio mniej punktów, według wzoru: C = 
(Cmin / Cx ) x 100 Pkt. gdzie: C - liczba punktów oferty w kryterium cena–Cmin - najniższa 
cena oferowana spośród wszystkich ofert Cx - cena oferty badanej
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-232b7f91-
c213-46e4-bd05-8f6f56620274
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Description of the financial guarantee: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości: - dla części I – 120.000,00 zł (słownie: sto dwadzieścia 
tysięcy złotych 00/100); - dla części II – 20.000,00 zł (słownie: dwadzieścia tysięcy złotych 00
/100). 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie 
do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 p.z.p. 3. Wadium może być wnoszone według wyboru wykonawcy w 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-232b7f91-c213-46e4-bd05-8f6f56620274
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jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 4. Wadium w formie pieniądza należy 
wnieść przelewem na konto w Santander Banku Polska S.A nr rachunku 37 1090 2590 0000 
0001 5851 9835 z dopiskiem „Wadium – nr postępowania ZP/02/2026, numer części.(...) 
Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania wadium określa p.z.p.
Deadline for receipt of tenders: 20/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 20/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European 
Summer Time
Place: Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert 
dostępnego po zalogowaniu na Platformie e-Zamowienia.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Mediation organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: 1. Środki ochrony prawnej określone w dziale IX p.z.p. 
przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów ustawy p.z.p.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ZGO 
AQUARIUM SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organisation receiving requests to participate: ZGO AQUARIUM SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organisation processing tenders: ZGO AQUARIUM SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ZGO AQUARIUM SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Registration number: NIP: 8351567630
Registration number: REGON: 100441327
Postal address: ul. ul. Katowicka 20
Town: Rawa Mazowiecka
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Postcode: 96-200
Country subdivision (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Country: Poland
Email: biuro@zgoaquarium.pl
Telephone: 46 814 24 24
Internet address: http://www.bip.zgoaquarium.pl/
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48224587801
Information exchange endpoint (URL): http://www.uzp.gov.pl/kio
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures
Mediation organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luksemburg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LU000)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +35229291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation: 
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 0f6b504e-8d51-499f-98f9-81be401d949d  -  02
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 11/02/2026 09:08:30 (UTC+01:00) Central European Time, Western 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Polish

mailto:biuro@zgoaquarium.pl
http://www.bip.zgoaquarium.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Notice publication number: 100676-2026
OJ S issue number: 30/2026
Publication date: 12/02/2026
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